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DNTL LA CLTRADRBATIES
NE ANDIZHDESNEFEE R R L R
No0.313

Publicacion: Municipalidad de Kanuma
[FoT5 HHhF LB L&

3 AT -BEAT&Z A
Edicion: Departamento Ciudadano
Asociacion Internacional de la Ciudad de Kanuma

NS LS
im &  HRE0
JARARES L/L__<él/\k__3'0@33$373\b\

BEMEERRZ R B =

iCompruébelo antes de que lleguen las lluvias o los tifones! 3 putos Kiki Kanri-Ka
(Divisién de Gestion de CI’ISIS Seccién de Gestion de Crisis) 0289 (63) 2158
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Punto 1 Compruebe el "nivel de alerta" y las medidas de evacuacion.
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Compruebe su forma | Las personas Todo el mundo debe | jHay vidas en peligro!
de evacuacion. mayores deben ser evacuar de la zona de | jDirijase
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Cooperacién
Para minimizar los dafios causados por una catastrofe, es importante que los vecinos colaboren. Es esencial saludar regularmente
alas personas que viven cerca. Asi serd mas facil cooperar en caso de catastrofe. @ %
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Punto 3 Bolsa de emergencia

Prepare una bolsa de emergencia para poder llevarla en caso de evacuacion.

No olvide sus objetos personales (medicamentos, objetos necesarios para los cuidados de enfermeria,
copia de su tarjeta de residencia, etc.).
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[Articulos de primera necesidad| [Articulos necesarios en cada hogarl
UJAgua [JRadio [(IDinero (preparar monedas también) OArticulos para bebés
CJAlimentos (arroz Alpha, comida enlatada, etc.) ClLinterna (pafales, leche, biberones, etc.)
[Medicamentos y otros articulos| C1 Muda de ropa [0 Articulos sanitarios
[CIBotiquin de primeros auxilios [J Cepillo de dientes O Lentes de contacto/gafas
[OMascarillas [OToallas [ODentaduras/ayudas auditivas
[IDesinfectante de manos (Toallitas humedas deshechables
[IMedicamentos que se toman siempre [1Cargador de teléfono movil
CJTermémetros
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B/ Le gustaria experimentar el acompafiamiento musical? Shimin Bunka Center (Centro Cultural Ciudadano) & 0289(65)5581
Disfrute de las coloridas carrozas del festival.

Fecha: 30 de julio (domingo) 10:00-12:00 /13:00-15:00

Lugar: Shimin Bunka Center (Centro Cultural Ciudadano) (2-170 Sakatayama, Kanuma)

Para quiénes: Estudiantes de escuelas primarias y secundarias de la ciudad de Kanuma (aquellos que son principiantes en la
interpretacion musical) 20 personas cada uno por la mafiana y por la tarde (por orden de llegada).

Tarifa: Gratis. Las herramientas estan disponibles en el lugar.

Solicitud: a partir de las 10:00 horas del 1 de julio (domingo) por teléfono.
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B {Vamos a hacer siu mai! Jinken Suishin-Ka Danjo Kyodo Sankaku-Gakari

(Division de Promocion de los Derechos Humanos, Seccién de Igualdad de Género) @& 0289(63)8352
Fecha: 29 de julio (sabado) 10:00 - 12:00
Lugar: Shimin Joho Center (Centro de Informacién Ciudadana)
Pueden participar: Nifios de primaria y sus padres. 8 grupos (por orden de llegada). A N
Cuota: 1.000 yenes por pareja. \ h /
Solicitud:Por telefono o mediante el formulario de solicitud de la pagina web antes del 14 de juli

CATAT N LADEALK g&: STAHLDHDD
By EESS | RRESEE R TS B R 80259(03)8352
no (=t5) & UHALLDED
& & 75208 (1) 10:00~1200 EC3 BREREYY— T
Sém\ VE LeIpKE & BABPS Lk A0S < 2h A N
SHTEDA ’J\%Ic‘:%@a@ SE A 8¥‘H (S lE) S0 1£#81,000H \ /

B R 78148 &) FTICBEIEIR—AR—YDBAHD 2 — ATEAH LTI EE,




B Solicitud de exencidn de la pensidn nacional Utsunomiya-Nishi Nenkin Jimusho —Kokumin Nenkin-Ka
(Oficina del Seguro Nacional de Salud Sucursal Poniente de Utsunomiya, Seccién de Pension de Jubilacién )
& 028(622)4281 (Guia de voz @—®)
Si tiene bajos ingresos y le resulta dificil pagar las cuotas del Seguro Nacional de Pensiones, puede solicitar la exencién del pago
de las primas del seguro. El periodo de aprobacion de la exencion va de julio a junio del proximo afio; quienes deseen solicitar la
exencion a partir de julio deberan hacer los trdmites necesarios.
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Tasa de exencion Total 3/4 1/2 1/4
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Lugares de solicitud Seccién Nacional de Pensiones (ventanilla n° @ en en primer piso de la Municipalidad), Oficina de
Pensiones de Utsunomiya Oeste y Centros Comunitarios.

* Para mas informacion, dirl’jase ala Seccién Nacional de Pensiones (Nenkin Kakari).
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B Recoleccién de basura Haikibutsu Taisaku-Ka, Haikibutsu Taisaku-Gakari
(Division de Gestion de Residuos - Seccion de Gestion de Residuos) &0289(64)3241
La recogida de basuras tendra lugar el 17 de julio (lunes festivo).
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B Se contrata inquilinos de viviendas municipales. (Kabu) Koei Jutaku Kanri Center - Kanuma

(Centro de Gestion de Viviendas Publicas Kanuma) @& 0289 (74) 5700
Requisitos para inquilinos
@DPersonas que vivan en la ciudad de Kanuma, tengan familiares o prometidos y necesiten un lugar donde vivir. (1LDK, 2LDK,
vivienda municipal de Mutsumi-cho puede ser disponible para 1 sola persona).
@ Personas que no estén en mora con sus impuestos municipales y cuyos ingresos durante 2022 estén dentro de la cantidad
estandar.
Solicitud: Del 3 al 10 de julio.
*Para mas |nformaC|on preguntar en el Centro de Gestion de Vivienda Publica Kanuma.
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B Avisos de la Asociacion Internacional de la Ciudad de Kanuma (KIFA)

Kanuma- shi Kokusai Koryu Kyokai (Asociacién Internacional de la Ciudad de Kanuma) €0289(60)5931
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OSeminario Chikyu Marukajiri -
Experimentemos la caligrafia. jHagamos juntos una gran obra de arte!

Fecha: 30 julio (domingo) 10:00-12:00 '

Lugar: Machinaka Koryu Plaza (1302-5 Shimoyokomachi, Ciudad de Kanuma)
Para quienes: Alumnos de primaria residentes en la ciudad de Kanuma (

Capacidad: 20 personas (por orden de inscripcion)
Tarifa: 300 yenes oy
Solicitud: Llamar a la K.I.LF.A
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Od, Por qué no participas en el Festival Mundial de Kanuma?

Fecha: 29 de octubre (domingo) 10:00-15:00

Lugar: Bunka Katsudo Koryu Kaikan (Centro de Intercambio de Actividades Culturales), Plaza del Césped (1956-2 Mutsumi-cho,
Ciudad de Kanuma)

Contenido: Escenario (presentaciones de musica y danza), venta (productos, comida)

Destinatarios: Miembros de la asociacién que estén de acuerdo con el propdsito del evento (pueden unirse en cualquier momento).
Solicitud: Para mas detalles, pongase en contacto con la K.I.F.A.
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oConsulta de nacionalidad y estatus de residencia para ciudadanos extranjeros (Consulta gratuita)

Cuando: Miércoles 19 de julio, 10:00 ~ 12:00. > Por favor, haga su reserva al menos con 2 dias de anticipacién
Donde: Machinaka Koryu Plaza, 1" piso (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5) K.I.F.A.
Para quiénes: Ciudadanos extranjeros
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oSeccion de consultas para extranjeros
Puede consultar dudas sobre la vida diaria en portugués, espafiol, inglés, vietnamita y japonés.
Cuando: De lunes a viernes, 9:00 ~ 17:00 2 Pedimos su comprension, en caso de que el personal se encontrase ausente.

Donde: Machinaka Koryu Plaza, 1°" piso (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5)
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mClases de cocina [Filipinas] Nihongo FC Kakinuma 080-3557-2820

ryoko8205@gmail.com
Aoki 090-6548-2766
Cuéando: 26 de agosto (domingo)10:00-13:00
Lugar: Centro de Informacion Ciudadana/Shimin Joho Center

Cuota de participacion: 700 yenes
Solicitud: Llamar o enviar un correo electrénico al Nihongo FC.

IC & NEBF

h_C
SE2FC #H8080-3557-2820 ryok08205@gmall com
%7K090 6548-2766

HBRE [(DrUEY)

= 8%326':55 (B 10:00~1

#H hCEDED = AHD Zh
ECA FEE'IE WY — eIl 700H
5L _H I & SLC

X OAEFC ABENAX— L TE IR LTI,

Puede encontrar “el Boletin Multilingiie de Kanuma para extranjeros en el sitio web de la municipalidad de Kanuma EEE
fljlu_;!a"/u;o(io 4 5

RN VA AES E,SFEHP (L_FJ}% %E LTWET,




